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lIevados al hospital municipal de Tel Aviv catorce
cadáveres de personas que venían en el Altalena.

"Pregunta 3: Cantidad de material desembar
cado del Altalena y paradero actual del mismo.

"Respuesta: Como declaré en mi ya mencio
nada carta, estamos convencidos 'de que no se
desembarcó en Kfar Vitkin ningún material de
guerra, y de que toda la carga que había en el
barco cuando vino a Tel Aviv, fué consumida
por el fuego.

.".Pregunta 4: Si seguimos negándonos a per
1Ulhr a los observadores de las Naciones Un,idas
que tomen a su cargo este material de guerra y
los hombres desembarcados.

"Respuesta: En vista de 10 anterior, no cabe
plantear esta cuestión.

"Con objeto de evitar cualquier dificultad o
mala inteligencia innecesarias respecto al acceso
de los observadores a las posiciones militares o
escenas de acción militar, me permito reiterar
la sugestión 'que repetidamente se ha hecho en
el pasado de que Se celebre una éonferencia entre
el Jefe del Estado Mayor del Mediador y nuestro
representante, con objeto de determinar tan pre
cisamente como sea posible las nGlrmas de proce
dimiento que hayan de segu~rse a este respecto.
Moshe Shertok, Ministro de Relaciont's Exte
riores."

Conde BERNADOTTE

DOCUMENTO 5/862

Cablegrama del 1° de julio de 1948,
dirigido al Secretario General por el
Mediador de las Naciones Unidas, re··
latiV'o a los convoyes .de víveres ,del
Negeb

[Texto original en inqlés]

10 de julio dt' 1948

Para el Presidente del Consejo de Segur,ida·cl.:

Como complemento a1 inf@[,l11le 't¡1tle didgí el
3'0 ·de j UIÜ0, al Consejo ,de Segutridad sobre el
asunto de los convoyes ·de víVieres del iNegeb
(S/856jAdd.2g, pt.'ledo iníGnnade :aihiCDra de que
en la mañana de hoy, 10 de julio, he reci~bido

noticias de que el primer convoy de víveres ha
cruzado las líneas egipcias -esta misma mañana
sin incidente alguno.

Conde BERNADGTTE

.DOCUMENTO 8/863

Texto de lassngestiones pvesentadas el
28 de junio de 1948 a las dos partes
por el Mediador de las Naciones Unidas
para Palestina

:[ Texto ,original en inglés]

Nota: El siguiente texto fué enviado por el
Mediador al Secreta·rio General paraq1:le 10 trans
mitiera al Presidente del Consejo de Seguridad
en momento 'que se k. illn.dica:i~,más adelant:.
P0steriormeIüeel MedIador pldlO al Se'Cretano

General que entregase el texto a las 14 horas
(E,D.T.) del 4 de julio de 1948.

Rodas, Grecia, 27 de junio de 1948

Tengo el honor de presentar, para información
del Consejo de Seguridad, los siguientes tres
doeumentos sometidos a la consideración de las
autoridades árabes y judías el 28 de junio de
1948, como continuación de mis esfuerzos para
encontrar una base común de discusión con 1as
dos partes con objeto de llegar a un arreglo pací
fico de la situación futura de Palestina.

Parte l. Declaración preliminar

1. La resolución de la Asamblea General dei
14 de mayo de 1948 establece entre otras cosas,
que el Mediador de las Naciones Unidas, em
pLeará sus buenos oficios para "procurar UI1 arre
glo pacífico ·de la futura situación de P.alestina".

2. Se sigue de ello que ¡ni primer objetivo,
como Mediador, consiste en determinar, a base
de la exploración más completa que pueda hacer,
si hay alguna posibilidad de conciliar por medios
pacíficos, los divergentes puntos de vista y posi-
ciones de ambas partes. ,.

3. La actitud de cooperacióhmanifestada hasta
ahora por ambas partes ha hecho posible que la
tregua pudiera comenzar el 11 de junio. Esta
tregua ha traído consigo 1.Uia atmósfera de calma
más favorable a la tarea ocle mediaciánquese
me ha encomendado por la Asamblea GeneraL
En esta atmósifera mejorada, he conversado con
los represen.tantes de ambos lados yhe obtenido
una impresión muy clara de su posición en ,la
cuestión de la sitllación futura de Palestina.
También he logrado utilidad de la información
enviada por los consejeros técnicos que cada lUla
de las pa,rtes había designado en respuesta a mi
petición.

4. Los plintos básicos invocados por las partes
contrapuestas 'SOn los ·relativos a la partición, ·el
establecimiento de un Estado jud·ío y Iamigra
ción judía.

S. Yo he estudiado, pesado y .estimadocotl el
mayor cuidado las posiciones tomadas por ambas
par.tes. Interpret0 mi papel de Mediador en el
sentido de que.mi misión no es la de dictar
decisiones finales sobre la situación futura de
Palestina, sino la de presentar sugestiones abase
de las cuales puedan celebrarse futuras discu
siones, y tal 'Vez surgir contraproposiciones, en
caminadas a lograr un arreglo pacífico de este
problema tan dificil. Mis sugestiones en el mo
mento actual tienen, pues, que limitarse a pro
porcionar fórmulas generales que puedan servir
de referencia a las dos partes para continuar sus
consultas conmigo con vistas a lograr un arreglo
pacífico.

6. Mi análisis ha tomado en cuehta los aspectos
jurídicos y las aspiraciones, 'los temores. y los
motivos de ambas partes. Ha tornado también eh
cuenta la realidad de la situación existente. Esto
me ha convencido queni eh términos de equidad
ni por razones prácticas es ¡posible que el Mecli~
dar pida a ninguna de las parúesque rénUnCie
completamente asu posición. A la luz de este
análisis, veo la posibiLidad deUUl anreglot¡lt,le
puede dar garatltías adeauadasa ambas .partes ,en
relación con los factores vitales de sus respectiv.as
posiciones. Pero la posibilidad de .que estas süges-
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